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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 88)7

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasikumus, kas noteikti Padomes

Lemuma 2011/486/KADP, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas lémumu 2012/167/KADP, un

Padomes Regula (ES) Nr. 753/2011, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 2632012
par ierobeZojosiem pasakumiem, nemot véra situaciju Afganistana

(2012/C 88/05)

Personam, kas ieklautas pielikuma Padomes Lémumam 2011/486/KADP, kuru isteno ar Padomes Isteno-
Sanas lemumu 2012/167/KADP (), un I pielikuma Padomes Regulai (ES) Nr. 753/2011, kuru isteno ar
Padomes IstenoSanas regulu (ES) Nr. 263/2012 (%), par ierobezojosiem pasakumiem, nemot véra situaciju
Afganistana, dara zinamu $adu informaciju.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome ir pienémusi Rezoliiciju 1988 (2011), ar kuru nosaka
ierobezojoSus pasakumus attieciba uz personam un vienibam, kuras lidz minétas rezoliicijas pienemsanas
dienai tika pieskaititas Taliban, un attieciba uz citam personam, grupam, uznémumiem un vienibam, kas ar
tam saistitas, ka tas noradits saskapa ar Rezoliciju 1267 (1999) un Rezoliciju 1333 (2000) izveidotas
komitejas sagatavota konsolideta saraksta A sadala (“Ar Taliban saistitas personas”) un B sadala (‘Ar Taliban
saistitas vienibas un citas grupas un uzpémumi”), ka ar attieciba uz citdm personam, grupam, uznémumiem
un vienibam, kas ir saistitas ar Taliban.

2011. gada 29. novembri, 2012. gada 6. janvari, 2012. gada 13. februari un 2012. gada 1. un 16. marta
komiteja, kas izveidota saskana ar 30. punktu Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezolucija
1988 (2011), atjaunindja to personu, grupu, uzpémumu un vienibu sarakstu, pret kuriem ir vérsti ierobe-
70josi pasakumi.

Sis personas jebkura laika var ANO komitejai, kas izveidota saskana ar ANO DP Rezoliicijas 1988 (2011)
30. punktu, iesniegt ligumu un apliecindjuma dokumentus parskatit lemumu par vigu ieklausanu minétaja
ANO saraksta. Ligums ir janosiita uz $adu adresi:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S§-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Plasaka informacija ir pieejama http://www.un.org/sc/committees|7 51/comguide.shtml

Nemot véra ANO lémumu, Eiropas Savienibas Padome ir noteikusi, ka ANO noraditas personas bitu
jaieklauj tadu personu, grupu, uznémumu un vienibu sarakstos, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus,
kas noteikti Lemuma 2011/486/KADP un Regula (ES) Nr. 753/2011. Pamatojums S0 personu ieklausanai
sarakstos ir izklastits attiecigajos Padomes lémuma pielikuma un Padomes regulas I pielikuma punktos.

So personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iesp&ja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 753/2011 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai
ieglitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem
(sk. Regulas 5. pantu).

Sis personas var Padomei iesniegt liigumu un apliecinosus dokumentus parskatit [emumu par vinu ieklau-
§anu minétajos sarakstos, to nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG K — Coordination Unit
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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So personu uzmaniba tiek vérsta ari uz to, ka pastav iesp&a Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas
Vispargja tiesa saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta
otraja dala un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.
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